
Boris... 
Oh Boris... 
Red ons!

NU AL! REN, EDITH, VERSCHUIL JE MET 
		              DE KLEINE!

Die vrachtwagen... Daar kan je 
een beetje rusten... Misschien 

zijn ze nog niet 
zo dichtbij...

Alsjeblieft, 
Edith... 

Alsjeblieft.

We zullen ze nooit 
ontsnappen, Boris... 
Ik kan niet lang 
meer zo rennen...
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NEE! 
MONSTER!

AAGh!

Boris... je God 
wacht op je! Hij 
houdt zijn armen 

al gespreid...

Wat onvoorzichtig, Boris... 
Te voet vertrekken in de sneeuw! 
En met je gezinnetje... Ben je 

niet bang voor de wolven?
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De wet, kleintje... Het is 
de wet! Over jouw lot zal 

ik de natuur laten 
beslissen... Als je de koude 

en de wolven overleeft, 
zijn je ouders niet 

voor niets gestorven...

Nee!! 
Hij niet... 
Niet het 

Ki...

Je had het niet 
moeten doen, Edith... 
Nooit! Je hebt me 

geen keuze gelaten...
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Ja... 
Daar... 

De 
kraaien!

Hé, kom 
terug! 

Hij viel in 
het bos...

Wat gebeurt 
er, ouwe 

jongen? Wat 
ruik je?

Vooruit, Trace! 
Ga je gang, 
haal de snip!
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Snel! We 
moeten 

hem 
redden, 
Trace!

hij leeft! 
Ik weet 

het zeker... 
hij ademt...

Maar... 
Het lijkt 
wel of...

De stakker... Maar die lijken­
vreters, hebben hem gespaard. 
Ik zal een graf voor hem gra­
ven... En ook voor die twee... 

dat moeten zijn ouders zijn...

Een kind! 
Wat voor mon­
sters hebben 
dit bloedbad 
aangericht?

Vervloekt! 
Wat is er, 
Trace?

Verdwijn, 
smerige bees­
ten! Jullie 

stinken naar 
de dood!

Jaag die 
aaseters weg, 
Trace! Weg met 

die lijkenvreters!
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Was jij het op 
wie ik wachtte? 
maar dan moet 
je in elk geval 
blijven leven... 
en je bent niets 
meer dan een 
armzalig koud 

omhulsel!

De man wist dat de volgende dag naast 
het verroeste autowrak nog slechts 
twee geraamten in de sneeuw zouden 

    liggen...

IK kan hier niets meer 
doen... Ik neem hem 

mee naar huis... als hij 
het tot daar uithoudt 

kan ik hem 
verzorgen!

Ik weet niet of hij nog lang in 
leven zal blijven... zijn armen 
en benen lijken wel bevroren 
takken... wat een ellendige 
wereld waarin ze kinderen 
van de kou laten omkomen...

Laat maar, 
Trace... De aas­
eters zullen 

hun werk 
afmaken...

Zijn hart 
klopt nog 

nauwelijks... 
De dood is niet 

ver meer...
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Urenlang stond Northman 
het kind bij in zijn strijd tegen 
de dood... maar de koppige dood 

liet zich niet wegjagen... 
het kind bleef ijlen.

Dat litteken... vers! Hij is dus 
ingeënt tegen De ziekte van 
Orion... dus hij komt uit een 

    stad!...
Hij ijlt... 

Hij gloeit van 
de koorts...

Willen ze ons 
doodmaken? 

Papa... blijf bij 
me...

Mama... 
Papa... 

Ik heb het 
koud... zo 

koud...

Hoe oud zou hij 
zijn?... en wat 
deed hij hier 
zo ver van de 

stad?...

Ja Trace... we zul­
len hem redden, wij 
tweeën! Want het 
is ook jouw kind... 
zonder jou zou 
de kou hem zeker 
gedood hebben...

De hond was in het zijspan gaan liggen, dicht tegen het kind aan om het 
met zijn warmte in leven te houden... toen ze het versterkte huis bereikten, 
begon de nacht te vallen en met de nacht zouden de wind en de sneeuw 
weerkeren.
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